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Sobre este documento

1 Sobre este documento

1.1 Informacdes sobre este manual de instrucées

O manual de instrucdes descreve os rolos motorizados Interroll:

* RollerDrive EC310

* RollerDrive EC310 DF (DF = Deep Freeze para aplicacéio em éreas de congelacéo)

* RollerDrive EC310 IP66 (com tipo de protecdo mais elevado)

Mais adiante, é parcialmente utilizada a designagdo "RollerDrive" sem a indicag&o da designagéio do tipo "EC310".

O manual de instrugdes é parte integrante do produto e contém notas e informagdes importantes sobre as diferentes
fases operacionais do RollerDrive. Descreve o RollerDrive no momento da entrega pela Interroll.

A vers&o atual deste manual de instrucdes encontra-se na Internet em: www.interroll.com/support/

Todas as indicacdes e informacdes contidas neste manual de instru¢des foram compiladas tendo em consideracdo as
normas e legislacdo em vigor, bem como o estado da técnica.

Para versdes especiais sdo vdlidos, adicionalmente a este manual de instrucdes, acordos contratuais e documentagdes
técnicas especiais.

> Para uma operagédo sem falhas e segura e para manter o direito & garantia, leia primeiro o manual de
instrucdes e siga as indicacdes.

> Guarde o manual de instru¢des nas imediagdes do RollerDrive.

> Entregue o manual de instrugdes a futuros proprietdrios ou utilizadores.

O fabricante nédo assume qualquer responsabilidade por danos e falhas de funcionamento resultantes da
inobservancia deste manual de instrucdes.

@ Se, apés a leitura do manual de instrucdes ainda tiver dividas, entre em contacto com o servico de apoio
ao cliente da Interroll. Podera encontrar os contactos nas suas imediagdes na Internet em
www.interroll.com/contact/

Enviar observacdes e sugestdes relativas aos nossos manuais de instru¢des para manuals@interroll.com
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Sobre este documento

1.2 Adverténcias neste documento

As adverténcias séio mencionadas & medida em que exista a possibilidade de ocorréncia de um perigo, a que as
adverténcias dizem respeito. Estdo estruturadas de acordo com o seguinte modelo:

A PALAVRA-
SINAL
Tipo e origem do perigo

Consequéncia(s) em caso ndo observacéo

> Medida(s) para evitar o perigo

As palavras-sinal assinalam o tipo e gravidade das consequéncias, no caso de n&o aplicacdo das medidas para
evitar o perigo.

Designa um perigo grave iminente!

Se ndo forem aplicadas as medidas para evitar o perigo, as consequéncias sdo a morte ou ferimentos muito
graves.

> Medidas para evitar o perigo

Designa uma situacdo eventualmente perigosal

Se ndo forem aplicadas as medidas para evitar o perigo, as consequéncias podem ser a morte ou ferimentos
muito graves.

> Medidas para evitar o perigo

A CUIDADO

Designa uma situagdo potencialmente perigosal!

Se ndo forem aplicadas as medidas para evitar o perigo, as consequéncias podem ser ferimentos ligeiros ou
moderados.

> Medidas para evitar o perigo

Versdo 3.1 (02/2019) Online
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Sobre este documento

Designa uma situacdo que pode causar danos materiais.

> Medidas para evitar o perigo

1.3 Simbolos

@ Este sinal chama a atengdo para informagdes Uteis e importantes.

v Este sinal indica um pré-requisito que tem de ser cumprido antes de trabalhos de montagem ou
manutengdo.

A Este sinal indica informagdes gerais de seguranca.

»  Este sinal indica uma agdo a ser executada.

e Este sinal indica enumeragdes.
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Informagdes de seguranca

2 Informacoes de seguranca

2.1 Estado da técnica

O RollerDrive EC310 foi construido tendo em atenc&o as normas em vigor e o estado da técnica e é fornecido
pronto a funcionar de forma segura. No entanto, podem surgir perigos durante a utilizagdo.

ﬁ Em caso de ndo observagdo das indicagdes neste manual de instrugdes, podem ocorrer ferimentos fatais!

Além disso, devem ser respeitadas as normas locais de prevencdo de acidentes e as normas gerais de seguranca em
vigor.

2.2 Utilizagéo correta
O RollerDrive s6 deve ser utilizado, exclusivamente, em ambientes industriais, para fins industriais dentro dos limites
de poténcia determinados e indicados nos dados técnicos.

Antes da colocacdo em funcionamento deve ser integrado numa unidade de transporte ou num sistema de
transporte.

Ambito de aplicacéio

Acionamento para tecnologia de transporte de cargas, como p. ex. transporte de caixas, contentores, barris, paletes
ou pneus.

O RollerDrive é adequado para:

* Transportadores de rolos sem pressdo dindmica

¢ Transportadores de sec¢des

¢ Curvas de rolos

* Pequenas esteiras transportadoras

Consoante a drea de aplicagdo do RollerDrive, podem ser utilizadas correias Poly V, correias redondas ou correias
dentadas para a transmissdo de poténcia.
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Informacdes de seguranca

23 Utilizagéo incorreta
Qualquer utilizagdo além das previstas na utilizagdo correta, é considerada como incorreta ou requer autorizagéo
por parte da Interroll Engineering GmbH.

E proibida a instalacdo em espagos com substancias suscetiveis de formar atmosferas explosivas/poeiras explosivas,
assim como a utilizacdo na drea médico-farmacéutica.

A instalacdo em espagos desprotegidos, expostos as condi¢des meteorolégicas ou dreas em que a tecnologia esté
sujeita &s condi¢des atmosféricas predominantes e pode, por isso, falhar, é considerada como utilizagéo incorreta.

O RollerDrive ndo se destina a ser utilizado por consumidores finais privados! E proibida a utilizacdo em ambientes
residenciais, sem testes complementares e sem a aplicacdo das respetivas medidas de prevencdo CEM adequadas!

E proibida a utilizacdo como componente de seguranca ou para a aplicacdo de funcdes de seguranca.

O uso do RollerDrive no modo somente gerador é proibido, como é teoricamente possivel (por exemplo, RPM do
rolo> 90 RPM com razéo de engrenagem 98: 1) para exceder a tensdo de contato méxima permitida de 60 V CC
no conector.

2.4 Quadlificagdio do pessoal

Pessoal ndo qualificado pode nédo reconhecer os riscos e, por isso, ficar sujeito a perigos mais elevados.

> Incumba apenas pessoal qualificado para efetuar as tarefas descritas neste manual de instrugdes.

> O operador é responsdvel por garantir que o pessoal respeita as normas e regras locais em vigor para um

trabalho seguro e consciente dos riscos.
Neste manual de instrucdes sdo abordados os seguintes grupos-alvo:
Operador

Os operadores sdo instruidos na operagdo e limpeza da fonte de alimentagéio da Interroll e seguem as normas de
seguranga.

Pessoal de servigo

O pessoal de servico dispde de uma formagéo técnica ou fez uma formagdo do fabricante e executa os trabalhos de
manutengdo e reparagdo.

Eletricista

Um eletricista dispde de uma formagéo técnica e, devido aos seus conhecimentos e experiéncia e aos seus
conhecimentos sobre as disposi¢des pertinentes, estd em condicdes de efetuar trabalhos em instalacdes elétricas, de
forma correta. Consegue reconhecer, autonomamente, eventuais perigos e evitar danos pessoais e materiais devido
a tensdo elétrica.

Todos os trabalhos em equipamentos elétricos devem ser sempre efetuados por um eletricista.

Versdo 3.1 (02/2019) Online
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Informagdes de seguranca

2.5 Perigos

Aqui, encontrard informacdes sobre diversos tipos de perigos ou danos, que podem ocorrer no contexto da
operacdo do RollerDrive.

Danos pessoais
> Mandar efetuar trabalhos de manutencdo e reparacéo no dispositivo apenas por pessoal técnico autorizado,
respeitando as disposi¢des em vigor.

> Antes de ligar o RollerDrive, assegurar que ndo se encontra ninguém ndo autorizado na proximidade do
transportador / sistema de transporte.

Eletricidade
> Efetuar os trabalhos de instalagéio e manutencdo apenas no estado sem corrente.
> Desligar o RollerDrive da tensdo e proteger contra ligac&o involuntdria.

Pecas rotativas

> Manter dedos e cabelo afastados de pecas méveis.

> No caso de cabelo comprido, usar rede para cabelo.

> Usar roupa de trabalho justa ao corpo.

> Ndo usar joias como correntes ou fitas.

Calor

> Né&o tocar no RollerDrive durante o funcionamento. Em aplicagdes com ciclos de comutagéo elevados, a

temperatura do tubo pode chegar aos 60 °C.
Ambiente de trabalho

> Retirar o material e objetos néo necessarios da area de trabalho.
> Usar cal¢ado de seguranga.
> Prescrever e monitorizar a colocagdo cuidadosa do material a ser transportado.

Falhas operacionais

> Verificar regularmente o RollerDrive quanto a danos visiveis.

> Em caso de formacdo de fumo, ruidos anormais ou material a ser transportado bloqueado ou com defeito,
desligar o RollerDrive imediatamente da corrente e proteger contra ligagdo involuntdria.

> Contactar imediatamente o pessoal técnico, para determinar a causa da avaria.
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Informacdes de seguranca

Manutengéo

> Dado que se trata de um produto livre de manutengéio, é suficiente verificar regularmente o RollerDrive
quanto a danos visiveis.

> Nunca abrir o RollerDrive!

Ativacéo acidental

> Garantir que ndo é possivel ligar acidentalmente o RollerDrive, particularmente durante a montagem,
trabalhos de manutencdo e no caso de um erro.

2.6 Interface para outros dispositivos

Ao integrar o RollerDrive num sistema de transporte podem surgir pontos de perigo. Estes pontos de perigo néo
sdo parte integrante deste manual de instrucdes e t8m de ser analisados durante o desenvolvimento, instalagéo e
colocacdo em funcionamento do sistema de transporte.

> Apés a integracdo do RollerDrive num sistema de transporte, verificar o sistema completo, antes de ligar o
transportador, quanto a novos pontos de perigo que tenham eventualmente surgido.

2.7 Modos operacionais / Fases operacionais
Operacdo normal

Operagdo no estado montado no cliente final como componente num transportador num sistema completo.
Operagdo especial

Operacdo especial sdo todos os modos operacionais / fases operacionais que sdo necessdrios para a garantia e
manutencdo da operacdo normal em seguranca.

Tipo de operagdo especial Observacao

Transporte/armazenamento -

Montagem/colocagéo em funcionamento No estado sem corrente
Limpeza No estado sem corrente
Manutencéo/reparagdo No estado sem corrente

Procura de avarias -

Resolucdo de avarias No estado sem corrente
Colocagéio fora de funcionamento No estado sem corrente
Eliminagdo -

Versdo 3.1 (02/2019) Online
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Informacoes sobre o produto

Informacoes sobre o produto

3.1 Componentes

1 Rolo 4 Sede do mancal com placa de caracteristicas
2 Motor 5 Eixo do motor
3 Mancal 6 Ficha do motor com cabo
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Informacoes sobre o produto

3.2 Descri¢éio do produto
O RollerDrive EC310 pode ser utilizado em percursos retos e em curvas e garante uma velocidade de transporte
constante.

O motor, o sistema eletrénico do motor e a engrenagem estdo montados no RollerDrive.

Prote¢éo contra sobrecarga

O sistema dispde de vdrios sistemas para a prote¢do contra sobrecarga:
Temporizador de bloqueio

Se o RollerDrive estiver bloqueado e houver um sinal de arranque, o RollerDrive tentara reiniciar dez vezes, durante
um segundo a cada trés segundos. Se, apés estas dez tentativas, o bloqueio ainda persistir, serd definido um sinal de
erro e o RollerDrive tentard reiniciar com um ciclo de 60:1 (reinicio durante um segundo a cada sessenta segundos),
até que o bloqueio seja eliminado.

O RollerDrive néo fica danificado se o sistema funcionar durante um longo periodo no modo de temporizador de
blogueio. Se o RollerDrive voltar a funcionar novamente com a velocidade selecionada ou o sinal de arranque for
retirado, o sinal de erro é reposto.

Funcionamento lento

Se durante mais de dez segundos surgir um desvio da velocidade selecionada de mais de +20%, o RollerDrive

é desligado e o sinal de erro é definido. Passados sessenta segundos, o RollerDrive tenta novamente iniciar. Se o
RollerDrive voltar a funcionar novamente com a velocidade selecionada ou o sinal de arranque for retirado, o sinal
de erro é reposto.

Monitorizagéo da temperatura

A temperatura do motor montado no RollerDrive assim como do sistema eletrénico do motor é monitorizada.

Se for excedida a temperatura méxima admissivel, o RollerDrive é desligado e o sinal de erro é definido. Apés o
arrefecimento dos componentes sobreaquecidos, o sinal de erro é reposto.

@ Se o RollerDrive tiver arrefecido e o sinal de arranque ainda persistir, tal pode originar um arranque
indesejado do RollerDrive. O tratamento de erros deve ser tecnicamente comandado.
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Informacoes sobre o produto

Travéo de paragem (Zero Motion Hold)

O RollerDrive EC310 esté equipado com um travéo de paragem eletrénico, que possibilita a utilizagéio em
transportadores descendentes e ascendentes. O RollerDrive é mantido em posic@o se n&o existir nenhum sinal de
arranque. Em caso de falha da alimentac&o de tenséo, o travéo de paragem perde o seu efeito, pois n&o se trata de
um travdo mecdnico.

Recuperacdo energética

Ao travar o material a ser transportado, o RollerDrive recupera energia. Isso leva a um ligeiro aquecimento do
motor e do sistema eletrénico do motor e melhora o equilibrio energético da instalacdo. Os comandos Interroll estdo
equipados com um circuito que impede um aumento da tensdo na alimentagdo de tenséo.

@ Se forem utilizados comandos do motor sem limitador de tensédo (resisténcia de travagem),tem de ser
assegurado que as fontes de alimentacdo utilizadas sdo adequadas para recuperacdo energética.

3.3 Placa de caracteristicas

As indicagées na placa de caracteristicas permitem a identificagéio do RollerDrive. Tal é necessario para se poder
utilizar corretamente o RollerDrive.
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Placa de caracteristicas

1 Fabricante 5 Tens&@o nominal

2 Data de fabrico 6 Gama de velocidades
3 Desmultiplicacdo da engrenagem 7 Tipo de RollerDrive

4 Poténcia 8 Numero de série
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Informacoes sobre o produto

3.4 Identificacdo do produto

Para a identificagéio do RollerDrive séo necessérias as seguintes indicagdes:

Informacdo

Valor possivel

Valor préprio

RollerDrive

Placa de caracteristicas

Tipo do motor
Desmultiplicagdo da engrenagem

Nomero de série

Diémetro do tubo

50 mm, 51 mm

Material do tubo

Aco inoxidavel
Aco galvanizado
Aco cromado

Aluminio

Revestimento do tubo

Mangueira em PVC 2 mm, 5 mm
Mangueira em PU 2 mm

Revestimento em borracha 2 a 5
mm

Elementos cénicos 1,8°, 2,2°

Comprimento de montagem do rolo

EL (comprim. mont.)

Elemento de acionamento

Correias Poly V

Correia redonda:
Acanaladura
Cabeca da correia redonda

Correia dentada

Fixacdo do lado sem cabo

Eixo de mola sextavado
Fixagdo da rosca interior
Eixo de mola sextavado cénico

(Ver ,Dimensdes das bases dos rolos
do lado sem cabo” na pdgina 21)
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Informacoes sobre o produto

3.5 Dados técnicos

Tens&o nominal

24V CC, muito baixa tensdo de protecdo PELV

Faixa de tensdo

18028V CC

Corrente reativa 0,4 A
Corrente nominal Aprox. 2 A
Corrente de arranque Aprox. 4 A

Limiar de comutagdo da entrada de sinal

"Sentido de rotagdo"

Seguro "High": U > 7 V CC
Seguro "Low": U < 4V CC

Poténcia mecénica 32w

Ondulagéo residual méxima da 3%

alimentacdo de tensdo

Nivel méximo de ruido 55 db(A) ?

(montado)

Tipo de protecdo IP54 ou IP66

Temperatura ambiente durante o funcionamento EC310: 0°Ca +40°C
EC310 DF: -30°Ca0°C
EC310 IP66: +5°Ca+40°C

Temperatura ambiente em caso de

transporte e armazenamento

-30°Ca +75°C

Altitude de instalagdo acima do nivel do mar

Méx. 1000 m ¥

Todos os dados s@o vélidos para uma temperatura ambiente de 20 °C.

A partir de 25 °C é de esperar uma reducdo.

) O curso real da corrente depende das circunsténcias de aplicagéio, como peso de transporte, nimero de rolos

ligados, etc.

2 O valor pode variar consoante o estado de montagem, as formas de perfil e comportamento de ressonéncia da

instalag&o.

3 Reducdio estimada: 5% a partir de 1500 m, 10% a partir de 2000 m.
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Informacoes sobre o produto

3.6 Dados de poténcia RollerDrive

Desmultiplicacao Gama de Bindrio Bindrio de Bindrio de
da engrenagem velocidades nominal arranque paragem
[m/s] [Nm] [Nm] [Nm]

9:1 0,09a1,75 0,45 1,10 0,36
12:1 0,07 a 1,31 0,61 1,46 0,48
16:1 1 0,05 0,98 0,81 1,95 0,64
20:1 "2 0,04a0,78 1,01 2,44 0,80
24:1 12 0,03 a 0,65 1,21 2,92 0,96
36:1 12 0,02 0,44 1,82 4,38 1,44
48:1 12 0,0200,33 2,42 5,85 1,92
64:1 7 0,01 a 0,25 3,23 7,80 2,56
98:1 1 0,01a0,16 4,84 11,69 3,84

D EC310 IP66

2 EC310 DF

@ Para desacelerar o arrefecimento do RollerDrive EC310 DF, recomendamos que néo seja desligada a
alimentacdo de tensdo do RollerDrive.

Antes da entrada, os valores podem variar até £20 %. Apés a fase de entrada, em 95 % de todos os RollerDrive
utilizados, os valores ja sé variam na faixa de +10 %.

3.7 Comandos para o RollerDrive EC310

A Interroll recomenda a operacdo do RollerDrive EC310 juntamente com os diferentes comandos Interroll:
* DriveControl

* ZoneControl

» ConveyorControl

* MultiControl Al

Indicagdes mais pormenorizadas sobre os comandos encontram-se no respetivo manual de instrugdes, no
catdlogo Inferroll "Rolos de transporte, Rollerdrive, comandos" ou em www.interroll.com.
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Informacoes sobre o produto

3.8 Ficha RollerDrive
o A
o RO
® @
&
Pino Cor Fun¢do Valor
1 Castanho Entrada da alimentagéo de tensdio (+)  Tensdo nominal: 24 V CC
Faixa de tensdo: 18 a 28 V CC
2 Branco Entrada Sentido de rotacdo visto a "Low" = no sentido contrdrio ao dos ponteiros
partir da extremidade do cabo do do relégio
RollerDrive "High" = no sentido dos ponteiros do relégio
3 Azul Massa para alimentacdo de tensdo e Massa
sinal ()
4 Preto Saida do erro Open Collector
Ugsr =05V CCal . =5mA
U, =30V CC
lowax = 5 mA
Erro: Sinal "Low"
Nenhum erro: Sinal "High"
5 Cinzento Sinal de velocidade / arranque Ver tabela em baixo

analégico

Sinal de velocidade / arranque analégico (Pino 5)

Faixa de tensdio

0a24VCC

Stop (Zero Motion Hold)

0a23VCC

Velocidade

23VCCalOVCC
2,3 V = Velocidade minima

10 V = Velocidade méxima

Velocidade méx.

i

10VCCa24VCC

A velocidade de transporte resulta da desmultiplicagdo da engrenagem e do valor de tensdo do sinal de
velocidade analégico.
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3.9 Dimensdes do eixo do motor

Modelo no grau de protecdo IP54 Modelo no grau de protecdo IP66

EL

RL

RL = Comprimento de referéncia / Comprimento de encomenda

EL = Comprimento de montagem, diémetro interior entre os perfis laterais

3.10 Dimensdes das bases dos rolos do lado sem cabo

EC310 e EC310 DF
Cabeca de acionamento Poly V com eixo de mola Cabeca de acionamento Poly V com fixa¢do da rosca
sextavado de 11 mm interior M8
EL=RL+36 EL=RL+36
. E— RL
.M,‘
% : | o] ¢
IS Q|
31 31
Cabeca de acionamento da correia redonda com eixo Cabeca de acionamento da correia redonda com
de mola sextavado de 11 mm fixagdo da rosca interior M8
EL=RL+36 EL=RL+36
RL RL
L|
5 5
: | ] 2
31 31
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2 acanaladuras e eixo de mola sextavado cénico 2 acanaladuras e fixagdio da rosca interior M8

EL=RL+10 EL=RL+10

RL RL

©384

| ]

Cabeca de acionamento da correia dentada com Eixo de mola Fixagdo da rosca interior M8
fixacdo da rosca interior M8 sextavado cénico
B0 EL-RLH10 EL=RL+10

RL RL 155 RL

@ 458
—_—

Cabega de acionamento da roda de corrente
com fixag&o da rosca interior M8

EL=RL440

B60.09
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Informacoes sobre o produto

EL=RL114
RL

C
D

2 acanaladuras e fixagdo da rosca interior M8

| m

EL=RL+14

RL

Fixagdo da rosca interior M8

| ]

Cabeca de acionamento Poly V com fixacdo da rosca

EL=RL+35
RL

interior M8

| ]

?43

Versdo 3.1 (02/2019) Online

Traducdo do manual de instrucdes original

23 de 42




Transporte e armazenamento

4 Transporte e armazenamento

4.1 Transporte

A CUIDADO

Perigo de ferimentos devido a transporte inadequado!

> Mandar efetuar os trabalhos de transporte somente por pessoal técnico autorizado.

Respeitar as seguintes indicagdes:

Nao empilhar as paletes umas sobre as outras.

Antes do transporte, verificar se os RollerDrive estdo corretamente fixados.
Evitar impactos fortes durante o transporte.

Apbs o transporte, controlar cada RollerDrive quanto a danos visiveis.

Em caso de detecdio de danos, fotografar as pecas danificadas.

YV V.V YV V V

Em caso de danos de transporte, informar imediatamente o transportador ou a Interroll, para ndo perder
eventuais pedidos de indemnizag&o.

v

Néo expor os RollerDrive a fortes variagdes de temperatura, pois tal pode levar & formacéo de condensacéo.

4.2 Armazenamento

A CUIDADO

Perigo de ferimentos devido a armazenamento inadequado!

> Ter em aten¢do um armazenamento seguro dos RollerDrive.

Respeitar as seguintes indicagdes:
> Néo empilhar as paletes umas sobre as outras.

> Apbs o armazenamento, controlar cada RollerDrive quanto a danos visiveis.
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5 Montagem e instalag¢éo

5.1 Adverténcias para a montagem

Risco de esmagamento devido a pegas rotativas!
> Néo colocar os dedos entre o RollerDrive e a correia redonda ou a correia Poly V.

> Colocar o dispositivo de protecdo (p. ex. protegdio de dedos Poly V da Interroll), para evitar que os dedos
fiquem entalados na correia Poly V ou na correia redonda.

> Aplicar adverténcias / pictogramas adequados no transportador.

INDICACAO

Um manuseamento inadequado durante a montagem do RollerDrive pode causar danos materiais ou encurtar a
vida dtil do RollerDrive.

> Na&o deixar cair nem utilizar incorretamente o RollerDrive, para evitar danos no interior do RollerDrive.

> Antes da montagem, controlar cada RollerDrive quanto a danos visiveis.

> Néo segurar, carregar ou prender o RollerDrive pelo cabo, para evitar danos nas ligagdes internas.

> Néo forcar a entrada do RollerDrive no perfil lateral. Deve ser fécil de inserir no perfil lateral.

> Ter em atencdo o bindrio de aperto correto da porca sextavada do RollerDrive, para evitar um movimento

de rotagdo do eixo no perfil lateral e uma tor¢éo do cabo do RollerDrive (ver ,Fixar o RollerDrive no perfil
lateral” na péagina 28).

\4

Naéo torcer o cabo do RollerDrive.
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5.2 Montar o RollerDrive

Introducdo do eixo de fixacdo

INDICACAO

Danos nas pegas internas do RollerDrive devido a manuseamento inadequado!

> N&o montar ainda a porca de fixacdo

> Né&o dobrar o cabo do RollerDrive. Adicionar, pelo menos, 12 mm de cabo para compensacéo de cargas
de trag&o ou de pressdo.

> Garantir uma compensagdo correta de potencial em todos os elementos metdlicos da unidade de
transporte (RollerDrive, perfil lateral, estrutura de apoio,...). Uma ligagéo inadequada & terra pode
causar carga estdtica, que pode levar a uma avaria ou falha prematura do RollerDrive e/ou do comando
conectado.

> Retirar a embalagem e as prote¢des para transporte do RollerDrive.

@ Para garantir uma compensacéo de potencial segura do RollerDrive, a porca de fixacdo tem de ter
contacto direto com a superficie metdlica do perfil lateral ligado & terra.

> Se necessdrio, remover o revestimento do perfil lateral na érea da porca de fixagdo!

> Inserir o cabo do RollerDrive e o eixo de fixacdo no orificio sextavado previsto (min. 11,2 mm) ou orificio
redondo (min. 12,2 mm) do perfil lateral.

> Posicionar uma ou duas correias redondas de 4 mm, mdx. 5 mm ou correia Poly V.

Versdo 3.1 (02/2019) Online
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Fixacéo do lado sem cabo
Seguem-se dois exemplos:
Introdugéio do eixo de mola sextavado

> Pressionar o eixo de mola para dentro e alinhar o eixo com a abertura no perfil lateral.

> Soltar o eixo de mola sextavado, de forma a que salte para a abertura do perfil lateral.

Introdu¢do do pino do eixo da rosca interior
> Colocar uma arruela num parafuso M8x20.

> Alinhar o RollerDrive com a abertura no perfil lateral e inserir o parafuso M8 com a arruela na abertura. Com

uma chave de bocas, proteger o pino do eixo contra torgdo (consoante o modelo do pino do eixo, tamanho
de chave SW 13 mm ou SW 19 mm).
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> Apertar o parafuso com uma chave dinamométrica, com um binédrio de aperto de 20 Nm.

@ Se para a fixagdo do RollerDrive n&o forem utilizadas as pecas fornecidas pela Interroll, tem de se ter
atencdo a uma fixacdo segura contra rotagéo.

Fixar o RollerDrive no perfil lateral

No eixo de fixacdo, junto da base do rolo, encontra-se uma porca. Esta porca interior esté pré-montada e fixada na
posicdo correta.

Nao torcer a porca interior.

> Fixar a porca interior contra torgdo, com uma contra-chave achatada SW 17 mm (acessério). No caso do
EC310 IP66, utilizar uma contra-chave SW 36 mm.
> Passar a porca incluida no &mbito de fornecimento pelo cabo do RollerDrive e aparafusar no eixo de fixagdo.
/!
H
—bfﬂ] THET Hih—— /
: /
i/

> Apertar a porca com uma chave dinamométrica, com um bindrio de aperto de 70 Nm.

@ Na montagem de RollerDrive com elementos cénicos, o eixo de fixacdo deve ser posicionado num éngulo
de 1,8° ou 2,2° relativamente ao perfil lateral. Para evitar forcas de tor¢do no eixo de fixagdio, deve ser
incluida uma compensagdo angular correspondente durante a fixagdo. Esta n&o estéd incluida no é@mbito de
fornecimento.
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O bloqueio Interroll (opcional)

A Interroll desenvolveu o bloqueio para, permanentemente, travar o RollerDrive contra a rotagéo no perfil lateral.

O bloqueio ¢ passado pelo cabo do RollerDrive, em vez da porca incluida no d@mbito de fornecimento, e fixado a
estrutura do transportador com o respetivo parafuso.

Gragas ao parafuso autofiletante incluido, ndo é necessério pré-furar.
Em alternativa, o bloqueio também pode ser fixado com um parafuso roscado M5.

Ao apertar o parafuso no perfil lateral, os bragos do bloqueio fecham-se, o que fixa o RollerDrive de forma seguro
contra a rotagdo na estrutura do transportador.

> Retirar o protetor de dedos do parafuso autofiletante do travamento.
> Passar o bloqueio Interroll pelo cabo do RollerDrive e colocar sobre o eixo de fixagéo.
> Aparafusar o parafuso autofiletante preferencialmente com uma aparafusadora sem fio e chave fémea
sextavada 8 no perfil lateral da estrutura do transportador.
> Virar o protetor de dedos no lado interior do perfil lateral sobre o parafuso autofiletante.
\

A CUIDADO

Risco de ferimento devido & falta do protetor de dedos!

> Virar o protetor de dedos no lado interior do perfil lateral sobre o parafuso autofiletante.

INDICACAO

Danos nos RollerDrive devido a parafuso autofiletante!

No caso de rolos com um didmetro > 60 mm, o parafuso autofiletante pode bloquear o RollerDrive.
> No caso de rolos de didmetros maiores, ter atencdo ao comprimento do parafuso autofiletante.

> Em alternativa, utilizar parafusos roscados mais curtos.
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53 Ferramenta de montagem (acessério)

A CUIDADO

Risco de esmagamento!

> Durante a montagem do RollerDrive ou dos rolos de transporte podem surgir pontos de perigo. Viste que as
distéincias dos rolos dependem do material a ser transportado, estes riscos ndo séo tratados neste manual
de instruces.

@ Para a montagem da correia Poly V, recomendamos a utilizagdo do dispositivo tensor Poly V disponivel
como acessorio.

Fixar o primeiro rolo.
Posicionar o dispositivo tensor Poly V entre o rolo fixado e o rolo ainda n&o fixado ou RollerDrive.

Rodar o dispositivo tensor Poly V 90°, de forma a posicionar os rolos nos raios previstos para o efeito.

YV V V V

A correia fica perfeitamente tensionada e um rolo / RollerDrive é apropriadamente alinhado tanto na vertical
como na horizontal. Assim, uma fixacdo da rosca interior fica alinhada com o orificio de fixag&o no perfil
lateral.

@ O dispositivo tensor Poly V estd previsto para as separacdes de rolos de 75 mm e 100 mm e foi projetado
para rolos e RollerDrive com um diémetro de 50 mm.
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5.4 Adverténcias para a instalacéo elétrica

Perigo de ferimentos em trabalhos no equipamento elétrico!
> Os trabalhos na instalag@o elétrica sé6 devem ser efetuados por um eletricista.

> Antes da instalacdo, remogéo ou ligagéo dos RollerDrive, desligar o sistema de transporte da corrente e
proteger contra ligacdo involuntéria.

Risco de esmagamento devido a arranque descontrolado dos RollerDrive!

> Antes da ligagdio dos RollerDrive, desligar o sistema de transporte da corrente e proteger contra ligacéo
involuntdria.
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5.5 Instalacdo elétrica

INDICACAO

Perigo de danos materiais nos RollerDrive e/ou nos cabos dos RollerDrive!
> Nunca operar os RollerDrive com corrente alternada, pois tal causa danos irreparaveis no dispositivo.

> Néo submeter a ficha do RollerDrive a uma carga de tracdo ou de presséo demasiado elevada. Em caso
de dobragem do cabo do RollerDrive ou passagem violenta da porca de fixagéo, o isolamento do cabo
pode ficar danificado, o que pode causar falha do RollerDrive.

> Né&o dobrar o cabo do RollerDrive no eixo de fixagdo. Adicionar, pelo menos, 12 mm de cabo para
compensacdo de cargas de tracdo ou de pressdo.
> Raios de dobragem permitidos: dobragem simples 25 mm, dobragem multipla 50 mm.
> O cabo do RollerDrive néo é adequado para correntes de arrasto.
> Ligar a ficha do RollerDrive & respetiva ligacdo do comando Interroll.

@ Caso ndo seja utilizado nenhum comando Interroll, teré de ser utilizado um cabo adaptador para a ligagéo
do RollerDrive ao comando (atribuicéo dos pinos, ver ,Ficha RollerDrive” na pégina 20). Se a ficha do
RollerDrive for cortada, a garantia é anuladal

Possiveis danos nos RollerDrive!
Os Pinos 1 e 3 ndo estdo protegidos contra inversdo da polaridade

> Garantir a polaridade correta.
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6 Colocac¢éo em funcionamento e operacéo

6.1 Adverténcias para a colocagdo em funcionamento e operacéo

Risco de esmagamento e perigo devido a pecas rotativas por arranque descontrolado dos RollerDrive!

> Néo colocar os dedos entre o RollerDrive e a correia redonda ou a correia Poly V.
> Nao retirar o dispositivo de protecéo.
> Manter dedos, cabelo e roupa mais larga afastados do RollerDrive.

INDICACAO

Danos dos RollerDrive devido a indugéo!

> N&o empurrar manualmente quaisquer objetos sobre o transportador de rolos.
> N&o rodar manualmente o RollerDrive.
6.2 Colocacdo em funcionamento

Verifica¢éo antes da primeira colocagéo em funcionamento

> Garantir que ndo existem quaisquer pontos de contacto entre objetos e pecas rotativas ou méveis.

> Garantir que todos os parafusos estéio apertados de acordo com as especificacdes.

> Garantir que através das interfaces para outros componentes ndo surgem quaisquer pontos de perigo
adicionais.

> Garantir que a cablagem estd em conformidade com as especificagdes e as disposicdes legais.

\4

Garantir que ndo hé pessoas nas dreas de perigo do sistema de transporte.

\4

Verificar todos os dispositivos de protegéo.

@ Poderd encontrar informagdes sobre a colocagéio em funcionamento no manual de instrugdes do comando
Interroll utilizado ou do comando do motor aplicado.
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6.3 Operacdo

Verifica¢do antes de cada coloca¢do em funcionamento

> Garantir que ndo hé pessoas nas dreas de perigo do sistema de transporte.

> Garantir que o RollerDrive ndo esta bloqueado.

> Controlar o RollerDrive quanto a danos visiveis.

> Verificar todos os dispositivos de protecdo.

> Especificar com exatiddo a colocagéo do material a ser transportado e monitorizar.

Ter em atencdio as condi¢des ambientais durante a operacéo (ver ,Dados técnicos” na pégina 18).

4 Procedimento em caso de acidente ou avaria

Parar imediatamente o sistema de transporte, desligar da tensdo e proteger contra ligagdo involuntaria.
Em caso de acidente: Prestar primeiros socorros e fazer uma chamada de emergéncia.
Informar os superiores responsdveis.

Mandar reparar a avaria por pessoal técnico.

YV V.V VYV YV O

Voltar a colocar o sistema de transporte em funcionamento somente apés autorizacdo do pessoal técnico.
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7 Manutencéo e limpeza

Perigo de ferimentos devido a manuseamento inadequado!

> Os trabalhos de manutencéo e limpeza s6 devem ser efetuados por pessoal (técnico) autorizado e
devidamente instruido.
> Efetuar os trabalhos de manutencéo e limpeza somente no estado sem corrente. Desligar o RollerDrive da
tensdo e proteger contra ligacdo involuntéria.
> Colocar sinalética que indique que estdo a ser efetuados trabalhos de manutencdo ou limpeza.
7.1 Manutencédo

Verificar RollerDrive

Se o RollerDrive n&o estiver fixado de acordo com as instrucdes de instalacéo (ver ,Montar o RollerDrive” na
pdgina 26), poderd rodar no perfil lateral. Isso leva a torcéio do cabo do RollerDrive que pode ficar danificado.

> Um més apés a montagem do RollerDrive, controlar o assentamento firme no perfil lateral e, se necessério,
reapertar com a chave dinamométrica.

> Verificar mensalmente o RollerDrive quanto a danos visiveis.

> Anualmente, garantir que o eixo do RollerDrive esté corretamente fixado no perfil lateral.

Substituir RollerDrive

Se um RollerDrive estiver danificado ou com defeito, terd de ser substituido.

N&o tente abrir o RollerDrive!

> Instalar o RollerDrive novo (ver ,Colocacéo fora de funcionamento” na pagina 38 e ,Montar o RollerDrive”
na pagina 26).
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7.2 Limpeza

> Remover corpos estranhos e sujidades grosseiras da superficie do rolo.
> Remover sujidades mais ligeiras com um pano homido.
> Nao utilizar nenhuma ferramenta afiada para a limpeza dos RollerDrive.
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8 Ajuda em caso de avarias

Perigo de ferimentos devido a manuseamento inadequado!

> Mandar efetuar a resolucdo de problemas somente por pessoal técnico autorizado.
> Efetuar a resolugdo de problemas apenas no estado sem corrente
> Desligar o RollerDrive da tensdo e proteger contra ligacdo involuntéaria.
8.1 Resolucdo de problemas
Avaria Causa possivel Resolugdo

RollerDrive ndo funciona.

Nenhuma alimenta¢éo de tensao.

Verificar a alimentagdo de tenséo
24V CC.

Ficha do RollerDrive ligada
incorretamente.

Verificar a ligagéo do cabo.

O RollerDrive roda no sentido

errado ou com a velocidade errada.

As configuracdes da velocidade e
do sentido de rotagdo ndo estdo
corretas

Alterar a configuragéo do comando
Interroll.

Valor nominal da tensdo da
velocidade errado, caso o
RollerDrive néo seja operado com
um comando Interroll.

Verificar a tensdo do valor nominal.

Ruidos pouco habituais vindos do
RollerDrive.

Motor ou engrenagem com danos.

Substituir RollerDrive.

Operagdo do RollerDrive
interrompida.

Cabo do RollerDrive danificado.

verificar o cabo do RollerDrive
quanto a danos. Em caso de cabo
com defeito, substituir o RollerDrive.

RollerDrive sobrecarregado.

Ver ,Prote¢do contra sobrecarga”
na pdgina 15.
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9 Colocacéo fora de funcionamento e eliminacéo

A CUIDADO

Perigo de ferimentos devido a manuseamento inadequado!

> Mandar efetuar a colocagéio fora de funcionamento somente por pessoal técnico autorizado.
> Colocar o RollerDrive fora de funcionamento somente no estado sem corrente.
> Desligar o RollerDrive da tensdo e proteger contra ligagéo involuntaria.
9.1 Colocacdo fora de funcionamento
> Separar o cabo do RollerDrive do comando.
> Retirar a porca exterior do eixo do motor.
> Se o RollerDrive estiver equipado com um pino do eixo de rosca interior, retirar o parafuso no eixo.
> Retirar o RollerDrive do perfil lateral.

9.2 Eliminacéo

O operador é responsavel pela eliminagdo adequada dos RollerDrive. Devem ser respeitadas as normas
locais e sectoriais para a eliminagdo dos RollerDrive e sua embalagem.
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10 Anexo
10.1 Acessérios

Comandos Interroll

Anexo

Artigo Nomero de artigo
DriveControl 20 S-1001415
DriveControl 54 S-1001416
Zone Control S-1004023
ConveyorControl GatewayControl PROFIBUS S-1004026
GatewayControl PROFINET S-1000275
GatewayControl Ethernet/IP S-1001732
CentralControl S-1004027
SegmentControl S-1004024
ComControl S-1004025
MultiControl S-1101834

Fonte de alimentacéo Interroll

Artigo

Nomero de artigo

PowerControl

Cabo de extensdo RollerDrive

Artigo

$-1004029

Nomero de artigo

Cabo de extensdo EC310 (2 m)

$-1004033
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Correias Poly V

Nomero Separagées Peso méx. do Nomero de artigo

Designacdo da correia

de de rolos material a

nervuras  +/- 1 mm transportar kg

2 60 50 S-1111211 256
2 75 S-1111217 286
2 90 S-1111220 314
2 100 S-1111222 336
2 120 S-1111224 376
3 60 300 S-1111216 256
3 75 S-1111219 286
& 90 S-1111221 314
3 100 S-1111223 336
3 120 S-1111225 376

Dispositivo tensor Poly V

Artigo

Nomero de artigo

Dispositivo tensor Poly V

Protetor de dedos Poly V

$-1101272

Artigo Nomero de artigo
Separagdo de rolos 75 mm S-8863
Separacdo de rolos 100 mm S-8864

Ferramenta
Artigo Nomero de artigo
Adaptador de fixagdo S-1101248
Contra-chave S-1101270
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Anexo

10.2 Tradugdo da declaragéo de conformidade original

Declaracéio UE de conformidade
Diretiva CEM 2014/30/UE
Diretiva RoHS 2011/65/UE

Com a presente, o fabricante

Interroll Engineering GmbH

Haferhof 16

D-42929 Wermelskirchen

Alemanha

da "méaquina incompleta"

¢ RollerDrive EC310, RollerDrive EC310 DF, RollerDrive EC310 IP66

declara a sua conformidade com as di:
com as diretivas acima mencionadas.

pertinentes e a marcacéo CE associada, de acordo

P ¥

Lista das normas harmonizadas aplicadas :
EN ISO 12100:2010
EN 61800-3:2004 + A1:2012

Declaracéio de incorporacéio
Diretiva Maquinas CE 2006/42/CE

Em complemento as informagdes acima mencionadas, o fabricante declara:

Foram aplicados os requisitos de seguranca e saide, de acordo com o Anexo | (1.1.2, 1.1.5, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, 1.5.8, 1.5.9,
1.7.3, 1.7.4). Foi preparada a documentagcéo técnica especial, de acordo com o Anexo VII B vai ser enviada as autoridades

competentes.

A colocacéio em funcionamento da méaquina incompleta esta proibida até que seja declarada, com
a Diretiva Méaqui CE, a f idade da maqui pleta/si pleto, na qual esté
montada.

Representante autorizado para a elaboracdo da documentagdo técnica:
Interroll Engineering GmbH, Héferhof 16, D-42929 Wermelskirchen

v [

Jérg Schiffler //
Product Compliance Qfficer Interroll Engineering GmbH
Wermelskirchen, 14,01.2019
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